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Poperinghe, Dezen 6/10 87.

Zeer Eerw. Heer en Vriend,

1k verwacht het geld' van E.H. VRobaeys en Verriest - [WelEdele] Baron Bethune® schryft my dat hy in de zake

van bylage® niet geern komt; maer dat hy moet bekennen dat Blanchaert, voor hem een man van vertrouwen

is, aan ons, zegt hy, te beslissen -

Wy hadden gemeend geen tafelgeld te mogen vragen aan Bg de Patin, aan de sprekers en [Senator] Lammens;
daarom heeft men niet rondgegaan aan den eeretafel - Eenigen hebben betaald, de anderen zullen eenen

kwytbrief krygen —

Zoudet gy Lammens antwoorde niet kunnen krygen? Het gedacht

schynt ons goed; maar het zal moeilyk zyn om de spreuken van tafel wel over te drukken. Verriest en ik hadden

niets geschreven. ‘t Schynt ons genoeg een verslag te geven over hetgeen ddar gezeid wierd.

Gy zoudt ons eenen grooten dienst bewyzen wildet gy, in korte dagen, een voorwoord voor onzen gedenkboek

zenden;® zoohaast wy het ontvangen hebben, zullen wy de proeven doen drukken -

leder spreker eischt een of meer proeven om zyn werk zelf te verbeteren -

1 De financiéle steun voor het praalgraf van L.L. De Bo. Het Davidsfonds van Poperinge was de initiatiefnemer voor het oprichten van
dit monument. Het werd op 28 september 1887 te Poperinge feestelijk ingehuldigd.
2 J. Bethune was verantwoordelijk voor het ontwerp van het praalgraf.

3 De meerprijs van 400 fr. die de steenkapper van het praalgraf, Blanchaert, vraagt. (zie brief van L. Vander Heyde aan G. Gezelle,

Poperinge, 01/10/1887).

4 De brochure bevat geen formeel voorwoord. Het is niet duidelijk in hoeverre Gezelle effectief betrokken was bij het schrijven of
redigeren van de tekst. De taal voelt in elk geval wel Gezelliaans aan en er wordt gebruik gemaakt van de teksten die Gezelle schreef

om inschrijvers te werven voor het gedenkteken.
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Neut heeft uit eigen beweging, (men ziet het in zyne laatste woorden) den Bisschop en Prins Boudewyn er uit

gelaten om den landdag® niet te herinneren

[keer om] a.u B.

Hebt gy de stekken gezien in de Gazette van Thielt: De zake van Flamen® (die ten hoogsten spytig is en maar met
Flamen kon voorenvallen) heeft ze wat vinnig gemaakt op Poperinghe - Ook wy hadden vergeten Minnaart aan

den eeretafel te zetten als lid van ‘t hoofdbestuur! Wat zegt ge ervan?

Voor het overige, wy ontvangen niets dan geestdriftigen lof over de feeste. Intusschen hebben wy gerust geslapen

wetende dat alles gedaan is geweest voor het algemeene best.

Ontvang mynen hertelyksten dank en groet

L Vander Heyde

5 Het gaat om de Vlaamsche Landdag in Brugge op 22 augustus 1887, een week na de inhuldiging van het standbeeld van Breidel
en De Coninc op de Markt. Die vond plaats in het stadhuis en Vlaamse kwesties werden er besproken. Prins Boudewijn werd te
Brugge luid toegejuicht omdat hij als enige lid van de koninklijke familie Nederlands sprak (in tegenstelling tot zijn vader die het
volk in het Frans toesprak). Hij woonde op 21 augustus in de stadsschouwburg het toneelstuk 1302 van Camille Marichal bij. De
hele kwestie was netelig voor het koningshuis en het bisdom. La Patrie van 22 augustus 1887, de katholieke krant waarvan Edouard
Neut eigenaar was, vermeldt slechts onrechtstreeks de aanwezigheid van Prins Boudewijn op 21 augustus (er wordt een telegram
van de prins afgedrukt dd. 22 augustus 1887). Een uitgebreider verslag over de Landdag van de hand van Gentenaar Karel Lybaert
verscheen onder meer in De Vlaamsche Kunstbode: (1887), p. 417-426 en is gedateerd Gent, 23 augustus 1887. Rond den Heerd: 22 (12
september 1887), p. 319 spreekt wel over de aanwezigheid van Prins Boudewijn op 21 augustus 1887 in Brugge.

6 Wellicht heeft dit betrekking op het feit dat Flamen als laatste spreker niet meer aan bod kwam op het letterkundige gedeelte in de

voormiddag van de hulde. Hij moest zijn rede houden tijdens het feestmaal.
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